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Le budget—M. Wise

tre de changer cette situation qui va directement a I'en-
contre du processus démocratique et des simples droits de
Tindividu.

Une voix: Il n’est pas ici.

M. Roy (Timmins): Il 'apprendra demain. Je vais m’en
assurer. Il peut étre difficile de trouver un moyen plus
efficace de retirer a des gens des prestations d’assurance-
chémage, mais cette méthode est sirement a condamner
car elle est inhumaine et injuste. Je prie instamment le
ministre de mettre fin & ce genre de pratiques sordides.
J’ai souvent pensé que nous devrions créer un comité de
la Chambre pour étudier les conséquences pour les per-
sonnes de la réglementation qui compléte nos lois. Mon-
sieur I’'Orateur, les exemples que je vous ai signalés con-
firment la nécessité de créer un tel comité et je demande
au leader de mon parti & la Chambre d’étudier cette
proposition.

Des voix: Bravo!

M. John Wise (Elgin): Monsieur I’Orateur, comme c’est
la premiére fois que je participe a un débat a la Chambre
je suis sincérement heureux d’avoir ’occasion de le faire.
Je veux donc d’abord me joindre & mes collégues pour
vous féliciter de votre élection au poste élevé d’Orateur,
poste que vous occupez avec beaucoup de compétence, de
dignité et un sens marqué de ’humour. Je transmets aussi
mes meilleurs veeux a 'Orateur adjoint, le député de
Halifax-East Hants (M. McCleave) que je félicite de sa
nomination. J’aimerais maintenant, monsieur I’Orateur,
reconnaitre les talents de deux autres messieurs parmi
nous en félicitant M. A. Fraser, de son intérét personnel
sincére et M. J. Gordon Dubroy de ses connaissances
spécialisées.

Je sais qu’il est traditionnel pour quelqu’un dans ma
situation de consacrer quelque temps a faire I'éloge de sa
circonscription. Me rendant compte que d’autres députés
veulent participer au débat je ne m’attarderai pas trés
longtemps a le faire, si ce n’est pour informer la Chambre
que la circonscription d’Elgin a participé a certains des
événements historiques les plus intéressants de notre
grand pays. A l'instar de bien d’autres circonscriptions
Elgin est un mélange de collectivités urbaines et rurales.
Ses industries varient en importance depuis celles qui
n’embauchent que quelques employés jusqu’a l'usine
géante d’assemblage de la compagnie Ford du Canada a
Talbotville qui emploie entre 3,000 et 4,000 personnes.
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Un grand nombre de ces industries sont d’appartenance
américaine et font preuve d’un excellent civisme. Je le dis
sans embages, monsieur ’Orateur. Donc, toute restriction
qu’exercerait le gouvernement actuel ou tout autre sur les
investissements américains produirait des résultats extré-
mement défavorables sur ’économie et 'emploi dans ma
circonscription. L’agriculture y est polyvalente et com-
prend l'industrie laitiére et I'élevage de bovins de bou-
cherie. Je dirais que les troupeaux d’Elgin comptent
parmi les meilleurs et les plus reproductifs au pays. La
culture des produits alimentaires et légumes se pratique
beaucoup. La production de récoltes commerciales se
compose de mais, de blé et d’une grande variété de hari-
cots. Ce sont 1a certains de nos produits.

J’aimerais signaler que la récolte la plus importante,
par sa valeur de la région d’Elgin est celle du tabac jaune.
Elle a récemment rapporté 35 millions de dollars a la
région. Quand on songe que plus de 24 millions de dollars
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sont versés en impdts sur le revenu fédéral et provincial et
plus de 551 millions de dollars en taxe d’accise et en droits
de douane, on voit clairement ’apport des cultivateurs de
tabac jaune et de lindustrie du tabac a I’ensemble de
notre économie. Je ne me pardonnerais pas, en parlant de
certains aspects de I’agriculture dans la région d’Elgin, de
ne pas souligner les records mondiaux remportés par mes
commettants pour leur production de féve soya et de
tabac.

J’ai lu avec plaisir dans le budget des dépenses du
gouvernement que des fonds importants seraient alloués a
la construction d’un nouveau bureau de poste dans la ville
d’Aylmer et que d’autres fonds seraient dépensés pour le
port de Port Stanley sur le lac Erié. Au cours d'une
conversation que j’ai eue récemment avec les responsa-
bles du ministére des Travaux publics au sujet des dégats
causés a la jetée de Port Bruce, j'ai appris que cette
question avait fait 'objet d’'une enquéte, qu’un rapport
allait étre rédigé et que les installations portuaires
seraient réparées.

Je regrette que le gouvernement continue de ne pas
tenir compte de la détérioration des installations portuai-
res et des immeubles de Port Burwell. Je suis convaincu
que c’est une erreur évidente que de ne pas entretenir
Port Burwell. Je fais ces remarques sans aucune crainte
car je veux attirer I'attention du gouvernement sur le fait
que ce port se trouve & une courte distance de I'emplace-
ment prévu pour la nouvelle aciérie Dofasco et que des
centaines d’acres de terrain ont déja été achetées a cette
fin.

Je tiens a étre juste et sans vouloir faire perdre trop de
temps aux députés, j’aimerais exprimer ma satisfaction a
I’égard des propositions budgétaires qui ont été bien
accueuillies par les Canadiens d’un bout a I’autre du pays.
Cependant, ce n’est guére au ministre et a ses collegues
que l'on doit rendre hommage pour ces mesures car ce
sont des mesures que nous avions recommandées et qui
avaient été ridiculisées par les députés d’en face a de
nombreuses reprises.

Depuis des années, je suis d’avis que I'impét sur le
revenu et la législation tarifaire qui régit les agriculteurs,
les exploitations agricoles, les produits agricoles, les
droits en matiére de commercialisation et les contingents
sont tout a fait injustes. Aprés avoir étudié certaines des
nouvelles propositions dans ces domaines, je suis con-
vaincu de leur injustice. Si la lettre de protestation que j’ai
recue est caractéristique de I'opinion de tous les produc-
teurs de notre pays, et je suis convaincu que c’est le cas,
notre gouvernement ferait bien de prendre conscience de
ses lacunes dans ce domaine. Monsieur ’Orateur, c’est un
autre exemple frappant du manque de compréhension, de
I’aveuglement ou du refus complet de reconnaitre les con-
ditions telles qu’elles sont vraiment. Il montre bien la
distance qui sépare ceux qui vivent dans les tours d’ivoire
et ceux qui sont au niveau des racines de ce pays.

Tous les Canadiens ont beaucoup a retirer du potentiel
générateur d’emploi et de revenu de I'industrie agricole.
Vous aimeriez savoir sans doute que 20 p. 100 de la valeur
brute de nos produits manufacturés proviennent de l'in-
dustrie agricole, que 33 p. 100 des marchandises qui pas-
sent par le Saint-Laurent et 20 p. 100 de celles qui sont
transportées par nos chemins de fer sont d’origine agri-
cole. Quelle a été I’évolution de l'industrie agricole ces
derniéres années? On sait que le nombre d’exploitants
agricoles a rapidement diminué et que leur 4ge moyen a
rapidement augmenté. Il y a deux tendances graves et



